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Doia HMargarita.  No -algo, sino algos, y mucho, como es
mas ficil conocerlo. La centralizacion del gobierno hecha en
virtud de la triple alianza, iba 4 acarrear muchos males 4 la
misma, ‘porque por medio ¢ causa de ella quedaban despojados
muchos Régulos de su sefiorio, quedaban reducidos 4 la men—
dicidad, con multitud de hombres que repentinamente habian
pasado. de la opulencia 4 la miseria. Netzahualcéyotl no podia
prometerse sino muchas reacciones que lo expusicsen 4 ser
victima de ellas, y mas si tenian la fortuna de que se pu-
si¢se 4 su cabeza un gefe habil, valiente y afortunado como lo
fué Tezozomée, que le exponia i correr la misma suerte que
& su padre Iatlilzockitl. Presentésele & Netzahualeoyotl la
ocasion de evitar tan grandes males, y lo hize como sébio po-
litico. En el curso de esta historia haré ver & W. que por
haberstj: desviado de esta conducta Moctheuzema, y absorvido to-
do el imperio, multiplicé los quejosos, los cuales -como el Caci-
gue de Zempoala apenas tuvieron ocasion de substraerse de su
obediencia, cuando se unieron 4 los espaiioles, y cooperaron 4
la esclavitud de todo el imperio Mexicano. Hemos discurride
como politicos; pero la hora no nos permite demorarnos en es-
ta. conversacion, que continuaré mafiana si el tiempo lo per=
mite, A Dios, Sefiores. :

CONVERSACION OCTAVA.,

——— D) ——

Dsiia Margarita, La extension de los sefiorios habia cau-
sado, como indiqué & W. ayer, una general desazon, asi por
el despojo viclento que predujo, como por temor de que el nue.
Yo gobmrno se convirtiera en tirano y despbtico; pues tode
gobierno, por suave y moderade que sea, tiende naturalmente §
extender la Grbita de sus atribuciones, de consicuiente el res.
tablecimiento de dichos sefiorios fué un golpe rrz::’ﬂistral de po-
litica de Netzahualcéyotl que auvment6 el Elimero.de sus crea!;u.
Tas, asegur6 su trono, le grongeé el aplause universal de la
nobleza, y le atrajo la celebridad -que no habia tenido hasta en-
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tonces Monarca alguno. Enorgullecianse los Texcocanos de ser
mandados por un principe & quien la naturaleza no habia nes
gado ninguna de las virtudes que honran la especie humana;
complacianse de servirlo con una noble emulacion, y él mos—
traba 4 todos una dulzura encantadora, moneda de alto precio
con que pagan los buenos Reyes. Restituyose de México &
Texcoco con tanta pesadumbre de los Mexicanos, como contens
to de sus stbditos. Fué el primer:objeto de su atencion rea—
lizar por su-parte el convenio, reponiendo 4 los caciques ex—

.patriados 6 perseguidos. El mas considerable por su explen-

dor era el:de Huexétla (Iztlacauhizin), pero como se¢ ha di~
cho, no se atrevi6. 4 volver, aunque con reiteracion se llamé de
Tlaxcala; entonces Netzahualeoyotl dispuso que la restitucion
se verificase en la persona de su hijo primogénito Tlanoliatzin,
& quien por derecho le correspondia. Esto es dar verdaderas
garantias 4 los pueblos, esto ‘esinspirarles confianza, esto es
asegurar el trono: obras quieren los pueblos, y no promesas
aereas que se toruan en mengua de quien las hace, y no las
cumple. Mostrése mas confiado 6 menos timido Motoliniatzin,
gefior de Quauhilinchan, que estaba retirado en Texmolocan (hoy
lHamado Texmeluca) provincia de Huexétzince, el cuil. sele
present6, y- fué restituido eon otros varios sefiores. No- restitu—-
y6 4 Huetzin cacique «de: Teotihuacan, que lo- acompaii6 en sus
desgracias, porque ya-era muerto; perod su hijo. Quetzalmeme-.
lotzin le nombré capitan general dela nebleza; y: mandé que
fuese presidente del tribunal de justicia que em aquel' puchlo
erigi6. Este tribunal conocia de todos los pleitos que se seguian
entre la: gente noble que vivia en los pueblos de la campina 6
rastro de la cérte, y podremos llamarle, siguiendo la nomencla.
tura de la constitucion gue hoy aun rije de 1824, en parte fribunal
de distrito. Restableci6 el senado de Otumba, que despues de la
muerte de Quetzalcuixili habia' quedado agregado 4 la corona.
Coloco en el ofro lado 4 otro seiior principal que tambien le
habia servido en la scgunda guerra; llamado Quechltecpantzin, y
dispuso que alli. se erigiese otro tribunal, semejante al de Teo-
tihuacin - en todas sus atribuciones. Di6-la ciudad:-de Chautla,
con otros puchlos ubicados en-la ribera de la laguna de Tex.
coeo, & un hijo suyo llamado Quauhtlatzacuilotzin que era toda.
via pequefio; ¥ mandé que le llevasen 4 criar en ella bajo la
direccion de unos caballéros: que’ ‘le di6. por ayos, para que
desde nifio tomase amor & un lugar que debia gobernar sien-
do grande: 4 los que envié con comision de hacer que regresase
el cucique de Huexétla asegurandole el perdén; dié tierras y
vasallos en el territorio de Cobuatepec, pera. geservé para si
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esta cindad , incorporandola, en: la -eorona, haciendo lo niist
mo con la de Iztapaluca y algunes.otros pueblos del rambo del
Sar en las fronteras de Chaleo; pues no juzgd politico que es-
tuviesen & disposicion, de sefiores parficulares, porque vivia des-
confiado ‘el cacique de: Chalco, no -abstante que le habia ju-
rade obediencia, en lo que ne se engaii6, pues era un malvado
v le di6 despues muchos pesares. Tambien incorpord & la corona i
Papalatlan, Xaltocan, y otros lugares de la- banda del Norte
que estaban en la frontera: de México por el Poniente.

Aunque todos: estos caciques fueron: restituidos en esta

vez, unos & la posesion de sus antiguos estados, y ‘otros co:
locados en-los que nuevamente se; les dieron, sin. embargo mn
guno recibié el titulo ni jnvestidura: de  Rey que algunos ha-
bian tenido en los: tiempos anteriores, sino’ que fueron con-
siderados  como los ricos omes de- Castilla, 6 grandes del
imperio, obligandose con ' nuevo homenage -cada uno en parti-
cular por si, y & nombre dersus sibditos, & Ja obediencia ¥
cumplimiento de las condiciones que se les impusieron, y 4
pagar el feudo que fué .cortisimo, 'y solo por mero acto de re-
conocimiento. A ejemplo. de Netzahualc6yotl ‘hicieron lo mis-
mo los Reyes de México y Tacuba .en sus respectivos reinos,
bien que hasta hoy se ignora los nombres y estados de los que
fueron restituidos; percibese solo que lo fueron Jlos sefiores de
Xoéchimileo, Mizquie, 'y “Tenayocan, y estos -estados quedaron
agregados & México-en!la, division que sufri6 lo conquista—
do. Las demas ciudades y pueblos del territorio imperial, las
dividié. Netzahualeéyotl en ocho provincias, poniendo en cada
una de ellas un recaudador de :tributos de los que cada pro-
vincia. debia entregar. Hizo cargo al mismo tiempo 4 -cada
uno de: ellos' de administrar su producto, que pagaban en comes.
tibles: para el abasto de la casa imperial, por cierto nimero de
dias . que regulé, & proporcion de lo‘que cada uno recolectaba.

Myjladi. ‘Entiendo que pues la contribucion -era de comesti-
bles y-no de dinero, seria su arreglo muy dificil v complicado.

Doiia ' Margarita. Eralo efectivamente; mas Netzahualeé-
yotl que era. metédico y exdctisimo hasta tocar en ‘minucioso
aun, en los mas complicados reglamentos, todo lo facilit6 del
modo -que diré: & W. y .que es bastante curioso. De la cor-
te de Texcoeo, sus barrios y aldeas del -contorno, formé una
provincia, y 'puso en ella (diceel Sr. Veytia) por recaudador
4 un caballero llamado Matlalaca, €l cual, "de Jos viveres que
colectase habia de mantener la casa imperial -por setenta dias,
dando en cada uno .de ellos veinte y cinco. Tlacompixtlis de
maiz para - tamales:|
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Myladi, ;Y que eran esos Tlacompizilis? y

Doiia Margarita. Una medida de las “varias que usaban;
Cada uno tenia una fanega y tres almudes de les” nuestros,
y asi los veinte y cinco Tlacompixtlis "componian treinta y
una fanegas, y tres almudes. Los tamales es comida demasia-
do conocida en estos paises, y muy wusada espécialmente er~
tre los indios; son, como V. habrd' notado, unos pastelitos 6
cubiletes de masa de maiz, rellenos de diversos guisados de
carne, pescado, capulines &c. ‘en figura de bollos, envueltos

-en las mismas hojas de 'las mazorcas del maiz ‘que llaman

totomozxtliy cocidos dentro deuna olla de barré sin-agua. El maizse
plilepara. oportunamente con la ecal, lo mismo ‘que para la-ter-
tilla. ) i 50
Myladi.  Alégrome de saber que esa preparacion es nece-
sarisima. - ; i
Doiia Margarita. Y tanto, que sin ella no podriamos usar
de esta semilla, por lo' que un''observador-ne comun decia;
que esta operacion ‘es uno de los ' mayores ' descubrimiéntos que
pudo Dios permitir ‘entre nosptros por un efecto de'su mises
ricordia hicia este pueblo. ; 1501 S
Myladi.  Asi o ‘entiendo, y aseguro’d 'V, Sefiora, que cual-
do ‘regrese 4 Buropa procuraré vulgarizir él uso de este alimon-
‘to, o menos que el del atole, al que he visto obrar maravillas dd-
rante la epidemia del Cholera mérbus, lo‘misnio que para ealmar
las irritaciones. ;jQué miserere hay que no-ceda con unos tragos de
atole frio? Bien lo conocieron los espaiioles, principalmente’ en
¢stés tiempos ‘en” que vi embarear en Verdcruz 4 centenares los
metates con dos 6 mas manos que llaman metlapiles. Reeien he=
cha 1a ‘conquista, yaun dos siglos despues, ‘como todos la echaban
de cabulleros, veian con el mas alto despréeio al gachupin que
bebia atole; pero ya en estes Gltimos tiempos dieron (como' de-
cimos) el piojo, 'y conocimos que era und’ fanfarrondda, y que
alli se alimentan con ‘comiddsmiy mas- groseras qie las nues—
tras; 'vimos'sus soldados expedicionarios. que se comian los tron-
chos de eol y navos crudos, como; si -fuesen marquesotes; 4 nd-
da le hacian el fiero aquellos brutales soldados; y ‘ellas nos cor-
ricren el velo que nuestros padres’nas habian echado cuidado.
samente por ‘efecto’ de” su orgnllo, haciendose: pasar todes' por
caballeros; mas sigimos nuestra conversaeion porque esto serie
ol cuento de nunca acabar.’ Asiniisme debia dar diariamente el
colector 6 mayerdomo para la casa, tres’ Tlacompiztlis de: frijo-
les, 6 sea judias 6 avichuelas: otros ‘tres de ‘¢hian (semilla de -
que ya he dado idea): cuatrocientas ‘mil tortillas 6 pan de:los
indios : cuatro tlaguimiles 6 emboltorios dé'cacao: componiase
Toxe m. 14
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cada uno de mil caedos 6 aliéndras : - cien guajolotes: veinte:
panes :de: sal, que eran redondos, de mas de un palmo de didi=
metro, ¥ como. tres de alto: veinte chiquihuites 6 cestos de chis
le ancho, otros. tantos de chile menudo. que llaman chaltecpin, 6
mlga_rm_ent_e chiliepiquin , que. es picantisimo. Los chiquihuites
b cqu,l.l.tkuunes,-que_ llaman los espaiioles: canastos,. los. hacien
de varios tamailos y hechuras;. pero la-medida: de estos que das
ban de chile, se regul6. por menos de media arroba. Daban
tambien  diez cestos de- tomates, -no de los que en- Espaiia scn
conocidos .con: este mombre que zqui Hlamamos - Xitomates, Si=
no otros - pequefios. redondos, ' verdes, de: carne mas consisten=
te, la) pepita. mas menuda, y.la piel mas. gruesa, que les.servia
para el guisado comun que llamamos clemole. Daban asimise
mo- otres diez cgana,stqs-de Ayavactli 6 pepita de ‘calabaza, que
servia para varios guisados, principalmente para el pipian, que
€8 muy. agradable y recio: weinte: jarros de iniel de maguey,
regulado. cada uno en dos libras. Fuera de esto. estaba obiiga-
do 4 dar venad?s,-.]avalies, Liebres, .conejos, codornices ¥ toda
.c!aa.e de volateria; toda elase.de: pescados, ranas, almejas } otrog
mariscos que producen la laguna, rios,.  estanques,y piscin:r's
que para esto temian; mas la caza y pesea no tenian asigna~
cion  fija, porque era eventual, y segun el tamaiio e las piezag
pero. siempre. con mucha , abundancia, .y correspondiente é lv.;s
;i:;né.sh come:én?:}es, como los perrillos /itzeuintlis 'capados, cuya
% raj;coz'n i:f: redg ;la g-_Chlhuahuaf,_y son. may p'equeﬁo.s,.la cual
yladi. . ;Y todo estor se consumia . Jde -

zahualeéyotl!. ;¥ era tanta su famil;a? .eﬂ g dapsct S
Dona Margarita.. 8i Seiiora. Su familia era mucha, pero Va
debe suponer que no solo ella. era-la.censumidora, lo eram: los
pobres. _Lcus magistrados; como despues .diré en luéar' oporttrma,
eran ahrpenta&oa por.el Rey, y multitud de hombres v muge-
ms_mfchce&;_ an{es que.este se sentase.4.la mesa ellos hab:i’an
saciado su necesidad, y él;mismo. presenciaba el acto de.mis
.mstrax:selga el alimento. . ;. {O buen Rey! :0 modela de bene;
_ﬁce_ncwi 4 honda.d! Con. cudnto. jabilo .y tiemura- recuerdo fu
caridad] T eras..el -padee ‘de .Jos.pobres, el apoyo de la
.Jq?'tlcm, el texror de. los ma!‘ﬂldoa;.-el.-mnparo de tﬁdﬁs los in
Aolices. vy s A‘lun mas noble.que esta, no Ja:ha conocido eqté

inmenso, continente; ella era. mayor.que todo. este vasto in
perio, ¥ puede. decirse.de 6l lo,-qus,la.,ﬂismria» dice- de g::

cerom, e B
rn, que era mayor. que la reptblica, cuyos destinos rigi6 por -

algun tiempo. Muchas ocasiongs tendré, “sefiores, para proba~—

x0s.esta. verdad que fal vez:os parccers upa paracoza . 6. efee,
; i -
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to' de una imaginacion @liamente exiltada. Esta noticia del
prodigioso gasto de la casa de Netzahuale6yotl se hiciera in.
ereible, 4 no hallarse 'contextada por todos los autores ‘indios

‘que la dan con puntualidad . como una <Tosa admirable ; unos

para ponderar su poder; otros, para exéltar su opulencia; aque-

Hos para manifestar -su liberalidad ; ‘esotros para mostrar su

clemencia. Si el momento de sacar & un infeliz de 1a ‘mise<

ria que lo abrama, y precipita al despecho, es el mus pre=-
cioso que <l hombre puede desfrutar en la ‘tierra, bien' podré-
mos decir que este principe tuvo el noviciado del cielo, y que
éste le ha concedido por’premio que su nombre se tome en ben-
dicion hasta nuestros dias, y lo serd mientras eutre nosotros
haya corazones sensibles. El P. Torquemada refiere esta no.
ticia haciendo el computo por mayor . de la casa de Nefza—~
hualcoyotly ¥ dice que la 'sacé de los fibros de su gasto. El
P. Clavijero (*) se cxplica de este modo. ,Era tanto lo que
anualmente se expendia en su familia y casa en el manteni-
miento de los ministros y magistrados,” yes.. en el alivio
de los pobres, que seria increible, y"yo' no osaria escribirlo
& no constira por las pinturas originales vistas y examina—
das por los primeros misioneros que se ~emplearon en ia con-
version de -aquéllos pueblos, y si no lo confirméra €l testi—
monio de un descendiente de aquel Monarca, convertido 4 la
f5 cristiana, y llamado despues del bautismo' D). Antonio Pi-
mentél (**). ] :
Era pues (dice ‘Clavijero) el gasto de' Netzahualcoyotl,
reducido & medidas castellanas, el siguiente;

Fanegas ‘de mafz..ovees.. 4. 900. 300.

e CACAD. s5veesosssessts 20 744000

De chile y tomate.’.vsvee 3 200.

De chiltecpin «aoeisvseaes T 240,

Pe salicevensaiveaacsane 4,7300. panes gruesos.

PaboS.cceecsssnscsecesans 8. 000,

No tiene guarismo el conSumo que: se hacia de chian,
‘habichuelas, y otras legumbres; de ciervos, conejos, patos, co-
dornices, y ‘toda especie de aves. Sobre estas curioses mnoti=
cias~ afiade dna réflexion’ éste juicioso escritor, diciendo. ..«
Bien puede calcularse el nimero exhérbitante de gente que
era necesaria para Tecoger tan gran cantidad de maiz y de
‘cacao, especialmente cuando se tiene presente que estc pro—

*) Péag. 175. tom. 1. : _
(**) - Torquemada asegura haber tenido en sus manos ague-

llas pinturas.
-
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venia de comercio con los pafses calientes, no habiendo en
todo el reino de Anghuac terreno propio para el cultivo de
aquella_planta (*). Catorce ciudades suministraban aquellag
provisiones durante, medio, afio, y otras, quince durante otro
medio. . .., '

Myladi. . Paréceme . muy. dificil creerlo, y & no ser porque
lo oigo de la boca:de V., lo dudaria mucho._ jPues qué, treins
ta_y nueve ciudades principales. tenia- el imperio de Texcoco?

Dona Margarita. . Ficil, cosa. es saberlo :. vaya. V. ha=
ciendo . la  cuenta. Texcoco, Huexétla, Quauhtlinchin, Aten.
€0, ‘Chiauhtla, Tenayocan, Papalétla, Tepetlaxtée,  Actlman,
Tepechpan . Xaltécan,, Chimalhuacén, Ixtapalocan, y Coate~
pec..s. ;No son. catorcel :

Myladi,. Es claro,. . '

Dong ."IIargarit:_:._ Véamos las otras quince,, Otumba, Az~
taquemecan, . Téotihuacén, Cempoala,. Axspochco, . Tlalanapan,
Tepepolco,  Tizayocan, Ahuatepee, Oztoticpae, Quauhtlatzinco,
Coyoac, Oztotlauhcan, Achichillacachocan, y Tetliztacs . .. Creo
que estd la cuenta. exdcta, y contra demostraciones no. valen
arzumentos, A V._le hace fiterza: esta . verdad: por lo que hoy
¥é; muchas. poblaciones. de. estas han desaparecido, v con ellas
sns _nombres; démus.le ‘gracias & los conquistadores, "4 las epi-
_dem._lqs que nos fl‘i.l_lel'on, como viruelas, fiebre amarilla, sa~
rampion, 4 los millones de hombres que - desaparecieron - con
e_l Matlazu!matl, Coqglixtli, y otras dolencias- que: fileron con.
siguientes 4 la: conquista, . {O - espada. terrible, del conquistador!
hé aqui tu obra..;V. calcularia con . exjctitud lo que fué Ro.
ma en los dias de Augusto. por lo. que hoy es?

Myladi.” Sin duda que no,._ .

Dona  Margarita. . Pues aplique V. esa reflexion al imperio
M:xicano y- salimos del paso. A los jovenes tocaba la pro=
vision de lefia: de la que se consumia_en la casa real una

) En esto hay equivoco:- Colima, Valle real en la costa de
Xicayan de Qaxaca y. otros, son & propésito- para. hacer “plan=
aciones de cacao, como . hoy. se. estd, verificandoy y-tambien de
café; planta entonces: desconecida, y de ‘cuyo-frite: hoy- sacamos

grandes coseehas. que. no. podemos.- consumir- por: la - concurrencia -

gg de la . Habana, aunque. es . mejor-el nuestro, Reflexidnese tam.
bien como podia estar: entonces- tan floreciente la agricultura en
un- pais donde no_habia: un- arado, un buey,
snstrumentos. necesarios- para la labranza,

dg: la. mismo, y azadones de madera muy fuerte.

un borrico, ni- los ;
1 Y fodo" se hacig 4 fuer- .
#a-de brazos supliendose - con hachas de. cobre templado, yfcdas
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porcion  inmensa. Yo he siguido en esta relacion- principal-
mente 4 D. Fernando de Alva ensu historia Chichimeca, pues
trae muy por menor (dice el Sr. Veytia) la division' de pro-

yincias, los nombres: de los mayordomos 6 administradores de
ellas, y lo que cada uno daba para el gasto de la casa real.

Myladi.: Por Dios que’ no- omita V. el referirnosla, pues se-
14 bastante curiosa..

Dona - Margarita. Daré 4 V. gusto en ello, Ya hablé del
primer mayordomo; el segundo se llamaba Tochili, y tenia &
su. cargo: la- previneia de Atenco, que corria desde el territo—
rio de la cérte hicia las riberas de la laguna (*):: componia-
se de once pueblos, cuyos tributos debia recaudar y mante-
ner con la misma. cantidad de comestibles la casa real por
setenta ; dias..

El tercero se llamaba Cazcax; y 4 cargo de este es—
taba la provincia de Tepepuleo y cobranza de sus tributos,
constaba  de trece’ poblaciones;. debia. mantener: la casa del Rey
por sesenta- dias:-

El cuarto se llamaba .Tematzin; recaudaba los tributos
do la provineia de Axépocheo, hoy voz corruptallamada Ayd.
poxo, formada de trece poblaciones, y mantenia la. casa real
por. quinee dias.«

El. quinto- se’ llamaba- Yatl, recaudaba: los tributos de
Quauhtlanzinco, que. tenia wveinte y siete lugares, y debia man.
tener. la- easa. real por: setenta: y cincor dias..

El sexto se: llamaba- Quankiecolotl; que recaudaba los tri.
butes - de la- provineia: de Ecatepee, y mantenia Jla casa. por
cuarenta y. einco-dias,. y- de-este: modo- estaba hecha la desig-
nacion para todos los dias del afio: -

Al septimo; llamado Papaloil, se le- encarg6™ la recauda-
cion . dé la provineia: de Tetitlin, que era bastante dilatada, y
comprendia las grandes ciidadas de Cohuatepec, Iztdpalocan,
"Flapacoyan, y otras: poblaciones: numerosas. .

Al ‘eetavo ;. nombrado Quauhtencohua, se le encargé la
provincia de Tecpimpan;. 6. sea: Tepechpan, que constaba de
ocho poblaciones.. Estos dos @iltimos mayordomos no tenian obli-
gacion- de- suministrar: eosa-alguna para la casa imperial.  Les
otros seis que la: mantenian,: no- podian: llenarla - perfectamente
con solo lo- que: colectaban: de comestibles: en- sus- respectivas
provincias, porque en todas no habia, todo lo que se necesita—
ba, ¥ asi se permutaban umos comw oiros, y con las demds pro-
vineias de lo que tenian y les faltaba de viveres por otras

(*); Atenco quiere decirs. .. en las orillas del agua..
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producciones’ como” mantas,  ropas de todos géneros, plumas,
picdras preciosas, perfumes, -armaduras, maderas, oro, plata en
barretones ¥ jovelés, y en otras muchas cosas que tributaban
tambien de las’ ofras, 4 mas de los viveres que se traian de
otros puntos.

En las cartas de Cortés publicadas por el Sr. Loren-
zana, se di no poca idea de estas contribuciones, pues sus
estampas son tomadas del muséo de Boturini, & quien se ar-
regl6 el Sr. Veytia, y me parece que por ahora no debo de
hablar 4' W. del orden y método que se guardaba en la pa-
ga de tributos, personas que los pagaban &ec.: me bastard por
ahora decirle, que en cada pueblo habia una suerte de tierra
en lo mejor de él, que era —del Rey, 6 seiior de aquel esta~
do. Este habia de tener cuatrocientas medidas de las suyas
en’ cuadro. “Cada ‘una ‘componia tres varas castellanas, y asi
la suerte ‘deberia tener mil doscientas varas en cuadro. Di-
banles 4 estas tierras varios mombres como Tlatocatlale (6 tier-
ra del sefior), Tlatocamilli (sementera del seiior), Ttonatlintla—
eoatl (cosechas del sefior),- 6 como lo interpreta D. Fernando
de Alva alegéricamente, tierras que acuder conforme & la ven.
tura, 6 dicha delos sefores. '

Para la siembra y labores de ellas, nembraba diaria<
mente €l Calpizque, que era un subalterne que habia en ca.
da pueblo, los operarios que debian ‘trabajar en ellas de gen-
te plebeya y tributaria, y todos los frutos pertenecian inte—
gramente al sefior, destinados para las fibricas y reedificios
dz los palacios de los Reyes, y otros' gastos que no eran de
la: manutencion. Las gentes que las labraban que eran plebe-
vas, v estaban destinadas y ‘sefialadas en cada lugar, se lla-
maban® Tecpanpuhque, -6 - Tewhepanpocque, es decir, gentes que
pertenecen & los palacios, ¥ ‘mo podia oeuparseles en la la—
branza de otras tierras sino precisamente en la de estas. Fi-
nalmente, habia otras en cada pucblo que 1lamaban Calpolla-
li, 6 sea‘tierra de. los barrios, que se labraban tambien en co.
munidad,y de sus productos pagaban les tributos en cada pue.

lo que estaba encabezonade, y el residuo se distribuia entre

los vecinog tributarios para ‘su manutencion, 4 proporcion de
ia familia que “cada uno temia. Habia otras' propias de los ca:
balleros y: gente 'noble’ que mo tributaba, materia que por aho-
ya no es del easo deslindar,

En las tres indicadas egpecies de tierras era propia=
mente .en las que Jlos' Reyes v seiiores de cacicazgos tenian
dominio directo, y iil, y los recaudadores de tributos percibian
los frutos'de la primera y segrunda integramente, dlevasdo cuens
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ta'y'razon de lo que correspondia al mantenimiento de la ca-
sa Real,-y lo que tocaba al palacio y cdmara, y del mismo
modo percibian. lo ‘que pagaban de tributo de la tercera es-
pecie de tierras que se aplicaban para lo uno 6 para lo otro;
segun se pecesitaba; haciéndose sus permutas, y aplicaciones
de unos con otros efectos; porque -como ya he dicho, 4 mds
de los comestibles pagaban tributos de mantas, plumas, y otras
ogsas. que. feriaban por mantenimiento..

"Las sementcras que se hacian en estas tierras, unas
eran de maiz, frijol, chile &e., y de semillas, segun era &
propésito el clima- para -producirlas,  ysast entraba tambien en:
esto la permuta entre unos y otros recaudadores. Los Reyes
de México y Tacuba siguieron despues este mismo plan que
traz6 el de Texcoco; pero no se encuentran entre sus escri—
tores de estos réinos quiemes hayan presentado noticias tan in-
dividuales y exéictas del gasto de sus palacios, aunque es bien
sabido que el de Moctheuzoma er# inmienso, segun las rela-
giones de Gomara, que como he 'dicho otra vez-son las‘imas
exictas. ; ] ‘ i

Myladi.  Paréceme justo confesar-por lo que V. mos ha di-
cho, que esas.medidas eran las tinicas que deberian: tomarse

_exr un. pais donde las producciones eran respetadas  como ver-

daderag riquezas efectivas:) segun' sabemos, y quepor fa.
les, las: tuvieron  las antiguas: 'naciones del Universo, cuando
aun no: era conocido el uso de la ‘moneda que regula todos
los valores de-las cosas, 'y por cuyo- inventosninguna:en el
mundo es inapreciable..
. Mr. Jorge.--Ese modo dé pensar es conforme con la opi-
nion de qué se yo.que Padre dé Ja Iglesia que hé leido (¥).

Myladi. - Hé guedado-admirada de ese érden con que se co-
braban los imptiestos & estos pueblos; verdaderamente ‘que eran
€conomicosa:

Dona Margerita. No la echaban de: Financieros como los-
del dia; y yo lo que veo ‘es que mientras mas reglamentos se
dictan hoy para el arreglo’de la- hacienda, ésta menos: perci-

be, v-mas- se explica la miseria -pblica; bierr que esto: mas

se debe 4 los recaudadores que hay de ella, infieles muchas,

-y 1o pocos . ladrenes desearados é impudentes; y todos impu.

nes, que es lo:que mas me duele.
Myladi. ;Y todo lo arregls por st Netzahualc6yotl?:

(*) Es de 8. Agustin,” de doctrina cristiana,.cap: 6. pag..
585..,Todo lo que los' hombres poseen [dice] y de que son se-
fores, se Uama - pecunia, ora sea; siervo, campo,. arbol, ¢ campos:”
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Dona Margarita. : Claro es que sf: él fué’ conquistador ¥
legilador de su. pueblo como nadie lo habia sido, y espero mos~
trarselo. & W. mafiana con alguna detencion.

Myladi, Deseo.ofr & V. en esta partes :

Dona Margarita.. No tardaré mucho en hacerloy st Dios la
vida. nos presta, Hasta maiiana.

— P ]

“CONYERSACION NONA.

o

Dona Margarita: Hé notado- ayer - la’ admiracion ~que
caus6 & W. la incalculable economia establecida para la re-
-caudacion de los tributos que impuso Netzahualc6yotl en- las
contribuciones de sus pueblos: para el ‘mantenimiento de su ca-
sa y familiaj su fausto no era insultante 4 la miseria publi=
ca como el de algunos Reyes de Europa, como lo fué el de
la casa real de Espaiia, de laque se dice que .diariamente
ascendia -su gasto ‘4 ‘mas de treinta mil pesos: ‘el del monar-
‘ca de Texeoco contrihuia & dos -grandes objetos: el primero'4
aumentar el prestigio del ‘treno, y el segundo 4 distribuirse
entre ‘sus sibditos desgraciados; de quien era un verdadero pa-
dre, porque, como ya he dicho, partia ‘con-ellos el alimento de
su mesa tomindolo antes que €él, y cubria :su ‘desnudéz minis-
trindoles ‘ropas & los desnudos; ahora lo ‘manifestaré arreglan-
do la administracion de justicia, -erigiendo tribumales, dando
6rden y expediente 4 Jos megecios, v sobre todo formando de
nuevo las costumbres. Necesitaba hacer una regeneracion to-
tal de su pueblo, desmoralizado de todo punto. i

Myladi. Asi lo entiendo: porque jqué podria esperar'de los
Texcacanos acostumbrados 4 ver diarias revoluciones que'tras.
tornaron el imperio de su padre, & quien wieron. inmolar, y
del gobierno de dos tiranos succesivos que autorizaron los cri-
menes, ‘que fueron.los primeros en ejecutarlos, y que hollaban
todos los derechos y fueros de la naturaleza y de la justicia,
por conservar un imperio usurpado!

Donia Margarita. . Persuadido Netzahualc6votl por experien-
cia, propia y dolorosa: de. estas verdades, y asegurade, ya per
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sus triunfos, ya por sus virtudes, de la fidelidad dé bus pue~
blos, que solo podia conservar por medio de la ‘administracion
de la justicia; ‘determiné volver & crear tribunales de ‘ella en
todas las capitales de provincia, nombrando jueces de los mis:
mos patricios que la distribuyesen, librando Tos pleitos segin
las leyes de sus ‘mayores y ‘las'que de nuevo promulgs, y dé
que despues habldrémos;. pero concediendo 4 'las partes ‘agra~
viadas el recurso de apelacion para el triburial de justicia que
establecio. en su ‘cérte. ' :

Myladi. De apelacion*ha dicho' V., Sefiora? ' i
Dona Margarita.  8i. ... de apelacion, de este pran bene.
ficio, que un Padré dé la Iglesia’ éatélica’ (¥} 16’ ha dudado
comparar con el que sol dispensa 4 los ‘mortales; “porque jqué
mayor consuelo podrd sentir un"hothbré ‘aherrojade eén' una pri-
sion, y 4 punto de morir, cuando entiende qué s causa pas
sari 4 manos de ofros jueces 6 mas' sahios, 6 mas compasi=
vos ¢ imparciales, que lo libren de la ‘pena 4 que aquellos Io
han condenado? Componiase ‘este tribunal’ de un presidénte ¥
veinte y tres consejeros de conmocida sabidtria y 'probidad.” El
presidente era uno de los primeros 'sefiores “del ‘imperic. ‘De
1os consejeros ‘cuatro eran caballeros'de la mayor nobleza; cua-
4ro ciudadaiios .de Texcoco, v los quince restantes de 1as ciu.
dades principales, y ‘cabezas de provincia que tenian de éllas
y sus moradores; esta circunstancia era la mas propia para
consultar 4 la confianza de los'que deberian’ ser juzgatios. Jun.
tabanse todos los dias desde por.la ' mafiana; despues'de ha-
cido el sol en un salon del palacio que destiné para elo Net-
zahualeéyotl, ‘donde sentindose en cuclillas sobte thas ‘astéras
en un estrado que levantaba diez y ocho gradas del siielo,
daban audiencia 4 todo el que la pedia, determinands’ asf tan.
to las causas que se seguian en primera instancia, como lag
que se presentaban por apelacion de los otros ‘tribunales in=
feriores del reino. De las sentencias de este ‘consejo, fuese'en
‘unas .6 en otras causas, todavia habia apelacion para’ él ‘con-
sejo supremo & cimara del Emperador, dé que luégo hablaré.
Mantenianse los jueces en el tribunal, 5 alli les" ser—
vian 4 medio dia la comida de la cocina del” Monarca,” 'des—
pues de la cual continwaban en su ejercicio hasta media tar-
de que se refiraban 4 sus casas, y este 6rden s¢ guardaba in-
violablemente todos los dias, exceptuando aquellos en que por
tener que asistir los jueces & sacrificios phblicos ‘6 festivida=
des solemnes, no se abria el tribunal, y eran severamente eas-

(*} S. Bernasdo. 3 "'.
#om. m, : 15




